See the notice on TED website

547942-2026 - Kilpailu

Saksa — Farmaseuttiset tuotteet — Offene Rahmenvereinbarung uber Arzneimittelrabatte gemaR §
130a Abs.8 SGB V mit jederzeitiger Beitrittsmoglichkeit, sog. Zulassungsmodell 2026-04

OJ S 151/2026 07/08/2026

Hankintailmoitus tai kayttéoikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma - limoituksen
muutos

Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Deutsche Rentenversicherung Knappschaft-Bahn-See
Sahkdposti: openhouse.rabattvertrag2026-04@kbs.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd
Paaasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Offene Rahmenvereinbarung Gber Arzneimittelrabatte gemafl § 130a Abs.8
SGB V mit jederzeitiger Beitrittsmoglichkeit, sog. Zulassungsmodell 2026-04
Kuvaus: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen mit
pharmazeutischen Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V. Die Aufforderung
zur Teilnahme ist nur an pharmazeutische Unternehmer oder Arbeithehmergemeinschaften
pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz gerichtet. Es
handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren nach § 15 VgV i. V. m. § 119 Abs. 3 GWB,
sondern um eine Veroffentlichung der Aufforderung zum Abschluss/Beitritt von/ zu
Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer festgelegten und nicht verhandelbaren Konditionen
einschliel3lich der Héhe des Rabattes. Vertragspartner kdnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz werden.
Menettelyn tunniste: cdd2e22a-cfd3-4a99-b158-18af40b76099
Sisainen tunniste: ID: 2.578.194
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33600000 Farmaseuttiset tuotteet

2.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des Vordrucks
geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: Die Informationen zum Erhalt der Auftragsunterlagen werden Interessenten nach
Anforderung mit formloser E-Mail unter der Adresse openhouse.rabattvertrag2026-04@kbs.de
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Ubermittelt bzw. zur Verfugung gestellt. Alle geforderten Unterlagen sind fur einen Beitritt zur
Rahmenvereinbarung handschriftlich unterschrieben per Post an die KBS oder falls mit
qualifizierter elektronischer Signatur versehen, an die folgende E-Mail-Adresse zu senden:
openhouse.rabattvertrag2026-04@kbs.de.

Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/24/EU

2.1.5. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Osien enimmaismaara, joiden osalta yksi tarjoaja voi jattaa tarjouksia: 8
Sopimusehdot:
Osien enimmaismaara, joista voidaan tehda sopimus yhden tarjoajan kanssa: 8

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Rikollisjarjestdn toimintaan osallistuminen: Ausschlussgrunde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Petos: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Puolustusmateriaalihankintoja koskeva ammatin harjoittamiseen liittyva rikkomus:
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Kansallisesta lainsdadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Ausschlussgrunde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Valiton tai valillinen osallistuminen tdaman hankintamenettelyn valmisteluun: Ausschlussgrinde
gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden (Anlage
3)
Liiketoiminta on keskeytetty: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen:
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden (Anlage 3)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Verojen tai sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvat perusteet: Ausschlussgriinde gem. §§
123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden (Anlage 3)
Talouden toimijan tilanteeseen liittyvat perusteet: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Tuomioihin liittyvat perusteet: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Maksukyvyttomyyteen, eturistiriitoihin tai ammatin harjoittamisessa tapahtuneeseen
virheeseen liittyvat perusteet: Ausschlussgrunde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat:
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden (Anlage 3)
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
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Konkurssi: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Korruptio: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Kyvyttdmyys osoittaa luotettavasti, ettd maan turvallisuudelle aiheutuvat riskit voidaan sulkea
pois: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden (Anlage 3)

Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124
GWSB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset:
Ausschlussgrunde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Jarjestelyt velkojien kanssa: Ausschlussgriunde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Tyoblainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124
GWSB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden (Anlage 3)

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Ausschlussgrinde gem.
§§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124
GWSB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Sosiaalilainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Ausschlussgrinde gem. §§ 123,
124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Ymparistolainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Ausschlussgriinde gem. §§ 123,
124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset:
Ausschlussgrunde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Maksukyvyttomyys: Ausschlussgrunde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Azelastin, Fluticason (ATC-Code: RO1ADS58)
Kuvaus: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu dem
Wirkstoff ,Azelastin, Fluticason (ATC-Code: RO1ADS8)"“ mit pharmazeutischen Unternehmen
im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, funftes Buch (SGB V) (Rabattvertrage).
Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die Aufforderung zur Teilnahme nur an
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet. Es handelt sich
nicht um ein Offenes Verfahren, sondern um eine Veroffentlichung der Aufforderung zum
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Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer festgelegten und nicht
verhandelbaren Konditionen einschliel3lich der Hohe des Rabattes. Die entsprechenden
Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12 "Bedingung flr
die Auftragsvergabe _hier: Frist, bis zu der das Angebot gultig sein muss" sind nur der
Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner kbnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefillten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-04@kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.05.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 05.04.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist somit der jeweils 1. des
Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten Erklarungen
bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines Monats erfolgt;
ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden automatisch, ohne
dass es einer Kindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die Wirkstoffkombination
(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens feststehen. Schlusstermin
fir den Eingang von Beitritten ist der 05.03.2028. In jedem Fall enden die Vertrage am
30.04.2028.

Sisainen tunniste: Los 1

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33600000 Farmaseulttiset tuotteet

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des Vordrucks
geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/05/2026
Paattymispaiva: 30/04/2028

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Toimenpiteet laadun varmistamiseksi
Valintaperusteen kuvaus: Anlage 4- Eigenerklarung Uber das Vorliegen der Zulassung gemaf
§ 21 Absatz 1 AMG

Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin
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Valintaperusteen kuvaus: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht deutsche
EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf den
jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen Russland

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuutta on rajoitettu
Tietoa rajoitetuista asiakirjoista on saatavilla osoitteessa: https://www.kbs.de/DE/UeberUns
/Ausschreibungen/EU/EU_node.html

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkodisesti: Sallittu
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen
/EU/EU node.html
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 05/03/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan
aika, Lansi-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 2 Vuodet
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Puitejarjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmaismaara: 999
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Tietoa muutoksenhaun maéraajoista: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Osa: LOT-0002
liImoituksen nimi: Fluorouracil, Darreichungsform: CRE (ATC-Code: LO1BC02)
Kuvaus: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu dem
Wirkstoff ,Fluorouracil, Darreichungsform: CRE (ATC-Code: LO1BCO02)“ mit pharmazeutischen
Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, flinftes Buch (SGB V)
(Rabattvertrage). Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die Aufforderung zur Teilnahme nur
an pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet. Es handelt sich
nicht um ein Offenes Verfahren, sondern um eine Veroffentlichung der Aufforderung zum
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Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer festgelegten und nicht
verhandelbaren Konditionen einschliel3lich der Hohe des Rabattes. Die entsprechenden
Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12 "Bedingung flr
die Auftragsvergabe _hier: Frist, bis zu der das Angebot gultig sein muss" sind nur der
Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner kbnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefillten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-04@kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.05.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 05.04.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist somit der jeweils 1. des
Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten Erklarungen
bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines Monats erfolgt;
ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden automatisch, ohne
dass es einer Kindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die Wirkstoffkombination
(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens feststehen. Schlusstermin
fir den Eingang von Beitritten ist der 05.03.2028. In jedem Fall enden die Vertrage am
30.04.2028.

Sisainen tunniste: Los 2

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33600000 Farmaseulttiset tuotteet

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des Vordrucks
geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/05/2026
Paattymispaiva: 30/04/2028

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Toimenpiteet laadun varmistamiseksi
Valintaperusteen kuvaus: Anlage 4- Eigenerklarung Uber das Vorliegen der Zulassung gemaf
§ 21 Absatz 1 AMG

Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin
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Valintaperusteen kuvaus: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht deutsche
EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf den
jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen Russland

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuutta on rajoitettu
Tietoa rajoitetuista asiakirjoista on saatavilla osoitteessa: https://www.kbs.de/DE/UeberUns
/Ausschreibungen/EU/EU_node.html

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkodisesti: Sallittu
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen
/EU/EU node.html
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 05/03/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan
aika, Lansi-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 2 Vuodet
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Puitejarjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmaismaara: 999
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Tietoa muutoksenhaun maéraajoista: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Osa: LOT-0003
liImoituksen nimi: Hydrocortison, Darreichungsform: SAL (ATC-Code: DO7AA02)
Kuvaus: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu dem
Wirkstoff ,Hydrocortison, Darreichungsform: SAL (ATC-Code: DO7AA02)" mit
pharmazeutischen Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, flinftes
Buch (SGB V) (Rabattvertrage). Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die Aufforderung zur
Teilnahme nur an pharmazeutische Unternehmer oder Arbeithehmergemeinschaften
pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet.
Es handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren, sondern um eine Veroffentlichung der
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Aufforderung zum Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer
festgelegten und nicht verhandelbaren Konditionen einschlief3lich der Hohe des Rabattes. Die
entsprechenden Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12
"Bedingung fur die Auftragsvergabe _hier: Frist, bis zu der das Angebot gultig sein muss" sind
nur der Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner kbnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefillten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-04@kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.05.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 05.04.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist somit der jeweils 1. des
Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten Erklarungen
bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines Monats erfolgt;
ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden automatisch, ohne
dass es einer Kindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die Wirkstoffkombination
(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens feststehen. Schlusstermin
fir den Eingang von Beitritten ist der 05.03.2028. In jedem Fall enden die Vertrage am
30.04.2028.

Sisainen tunniste: Los 3

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33600000 Farmaseulttiset tuotteet

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des Vordrucks
geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/05/2026
Paattymispaiva: 30/04/2028

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Toimenpiteet laadun varmistamiseksi
Valintaperusteen kuvaus: Anlage 4- Eigenerklarung Uber das Vorliegen der Zulassung gemaf
§ 21 Absatz 1 AMG

Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin
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Valintaperusteen kuvaus: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht deutsche
EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf den
jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen Russland

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuutta on rajoitettu
Tietoa rajoitetuista asiakirjoista on saatavilla osoitteessa: https://www.kbs.de/DE/UeberUns
/Ausschreibungen/EU/EU_node.html

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkodisesti: Sallittu
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen
/EU/EU node.html
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 05/03/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan
aika, Lansi-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 2 Vuodet
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Puitejarjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmaismaara: 999
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Tietoa muutoksenhaun maéraajoista: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Osa: LOT-0004
lImoituksen nimi: Melatonin (Wirkstarke 2 mg), Darreichungsform: RET (ATC-Code: NOSCHO1)
Kuvaus: Hiermit wird die Aufhebung des Loses 4 "Melatonin (Wirkstarke 2 mg),
Darreichungsform: RET (ATC-Code: NOSCHO01)" der urspringlichen Veroffentlichung (143238-
2026 vom 02.03.2026) zum 30.09.2026 bekanntgegeben.
Sisadinen tunniste: Los 4

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
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Paaasiallinen luokitus (cpv): 33600000 Farmaseuttiset tuotteet

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des Vordrucks
geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/05/2026
Paattymispaiva: 30/04/2028

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Toimenpiteet laadun varmistamiseksi
Valintaperusteen kuvaus: Anlage 4- Eigenerklarung uber das Vorliegen der Zulassung gemaf
§ 21 Absatz 1 AMG

Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin

Valintaperusteen kuvaus: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fir nicht deutsche
EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf den
jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen Russland

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuutta on rajoitettu
Tietoa rajoitetuista asiakirjoista on saatavilla osoitteessa: https://www.kbs.de/DE/UeberUns
/Ausschreibungen/EU/EU_node.html

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Sallittu
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen
/EU/EU_node.html
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 05/03/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan
aika, Lansi-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 2 Vuodet
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla
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5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Puitejarjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmaismaara: 999
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORGO0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Osa: LOT-0005
liImoituksen nimi: Nintedanib, Darreichungsform: WKA (ATC-Code: LO1EXQ9)
Kuvaus: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu dem
Wirkstoff ,Nintedanib, Darreichungsform: WKA (ATC-Code: LO1EX09)“ mit pharmazeutischen
Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, finftes Buch (SGB V)
(Rabattvertrage). Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die Aufforderung zur Teilnahme nur
an pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet. Es handelt sich
nicht um ein Offenes Verfahren, sondern um eine Veroffentlichung der Aufforderung zum
Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer festgelegten und nicht
verhandelbaren Konditionen einschlieBlich der Héhe des Rabattes. Die entsprechenden
Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12 "Bedingung fur
die Auftragsvergabe_hier: Frist, bis zu der das Angebot gultig sein muss" sind nur der
Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner kdnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefullten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-04@kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.05.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 05.04.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist somit der jeweils 1. des
Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten Erklarungen
bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines Monats erfolgt;
ansonsten der jeweils 1. des ubernachsten Monats. Die Vertrage enden automatisch, ohne
dass es einer Kundigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die Wirkstoffkombination
(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens feststehen. Schlusstermin
fur den Eingang von Beitritten ist der 05.03.2028. In jedem Fall enden die Vertrage am
30.04.2028.
Sisadinen tunniste: Los 5

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33600000 Farmaseuttiset tuotteet
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5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des Vordrucks
geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/05/2026
Paattymispaiva: 30/04/2028

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Toimenpiteet laadun varmistamiseksi
Valintaperusteen kuvaus: Anlage 4- Eigenerklarung Uber das Vorliegen der Zulassung gemaf
§ 21 Absatz 1 AMG

Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin

Valintaperusteen kuvaus: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht deutsche
EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf den
jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen Russland

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuutta on rajoitettu
Tietoa rajoitetuista asiakirjoista on saatavilla osoitteessa: https://www.kbs.de/DE/UeberUns
/Ausschreibungen/EU/EU node.html

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Sallittu
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen
/EU/EU node.html
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 05/03/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan
aika, Lansi-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 2 Vuodet
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkdisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla
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5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Puitejarjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmaismaara: 999
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Tietoa muutoksenhaun maéaraajoista: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Osa: LOT-0006
liImoituksen nimi: Pazopanib, Darreichungsform: FTA (ATC-Code: LO1EXO03)
Kuvaus: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu dem
Wirkstoff ,Pazopanib, Darreichungsform: FTA (ATC-Code: LO1EX03)“ mit pharmazeutischen
Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, finftes Buch (SGB V)
(Rabattvertrage). Gemall § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die Aufforderung zur Teilnahme nur
an pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet. Es handelt sich
nicht um ein Offenes Verfahren, sondern um eine Veroffentlichung der Aufforderung zum
Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer festgelegten und nicht
verhandelbaren Konditionen einschlieBlich der Héhe des Rabattes. Die entsprechenden
Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12 "Bedingung fur
die Auftragsvergabe _hier: Frist, bis zu der das Angebot gultig sein muss" sind nur der
Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner kdnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefullten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-04@kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.05.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 05.04.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist somit der jeweils 1. des
Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten Erklarungen
bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines Monats erfolgt;
ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden automatisch, ohne
dass es einer Kundigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die Wirkstoffkombination
(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens feststehen. Schlusstermin
fur den Eingang von Beitritten ist der 05.03.2028. In jedem Fall enden die Vertrage am
30.04.2028.
Sisadinen tunniste: Los 6

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33600000 Farmaseuttiset tuotteet
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5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des Vordrucks
geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/05/2026
Paattymispaiva: 30/04/2028

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Toimenpiteet laadun varmistamiseksi
Valintaperusteen kuvaus: Anlage 4- Eigenerklarung tUber das Vorliegen der Zulassung gemaf
§ 21 Absatz 1 AMG

Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin

Valintaperusteen kuvaus: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht deutsche
EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf den
jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen Russland

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuutta on rajoitettu
Tietoa rajoitetuista asiakirjoista on saatavilla osoitteessa: https://www.kbs.de/DE/UeberUns
/Ausschreibungen/EU/EU node.html

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Sallittu
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen
/EU/EU_node.html
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 05/03/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan
aika, Lansi-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 2 Vuodet
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmait
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Puitejarjestely:

Puitejarjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmaismaara: 999

Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:

Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORGO0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Osa: LOT-0007
liImoituksen nimi: Rivaroxaban, Darreichungsform: FTA (ATC-Code: BO1AF01)
Kuvaus: Hiermit wird die Aufhebung des Loses 7 "Rivaroxaban, Darreichungsform: FTA (ATC-
Code: BO1AF01)" der ursprunglichen Veroffentlichung (143238-2026 vom 02.03.2026) zum
30.09.2026 bekanntgegeben.
Sisainen tunniste: Los 7

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33600000 Farmaseuttiset tuotteet

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des Vordrucks
geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/05/2026
Paattymispaiva: 30/04/2028

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Toimenpiteet laadun varmistamiseksi
Valintaperusteen kuvaus: Anlage 4- Eigenerklarung Uber das Vorliegen der Zulassung gemaf
§ 21 Absatz 1 AMG

Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin

Valintaperusteen kuvaus: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht deutsche
EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf den
jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.
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Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen Russland

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuutta on rajoitettu
Tietoa rajoitetuista asiakirjoista on saatavilla osoitteessa: https://www.kbs.de/DE/UeberUns
/Ausschreibungen/EU/EU_node.html

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkodisesti: Sallittu
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen
/EU/EU node.html
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 05/03/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan
aika, Lansi-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 2 Vuodet
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Puitejarjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmaismaara: 999
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Tietoa muutoksenhaun maéraajoista: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Osa: LOT-0008
liImoituksen nimi: Vinorelbin, Darreichungsform: WKA (ATC-Code: LO1CA04)
Kuvaus: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu dem
Wirkstoff ,Vinorelbin, Darreichungsform: WKA (ATC-Code: LO1CA04)“ mit pharmazeutischen
Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, flinftes Buch (SGB V)
(Rabattvertrage). Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die Aufforderung zur Teilnahme nur
an pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet. Es handelt sich
nicht um ein Offenes Verfahren, sondern um eine Veroffentlichung der Aufforderung zum
Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer festgelegten und nicht
verhandelbaren Konditionen einschliellich der Hohe des Rabattes. Die entsprechenden
Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12 "Bedingung fur
die Auftragsvergabe hier: Frist, bis zu der das Angebot giiltig sein muss" sind nur der
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Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner kbnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefiliten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-04@kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.05.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 05.04.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist somit der jeweils 1. des
Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten Erklarungen
bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines Monats erfolgt;
ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden automatisch, ohne
dass es einer Kindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die Wirkstoffkombination
(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens feststehen. Schlusstermin
fir den Eingang von Beitritten ist der 05.03.2028. In jedem Fall enden die Vertrage am
30.04.2028.

Sisainen tunniste: Los 8

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33600000 Farmaseulttiset tuotteet

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des Vordrucks
geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/05/2026
Paattymispaiva: 30/04/2028

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Toimenpiteet laadun varmistamiseksi
Valintaperusteen kuvaus: Anlage 4- Eigenerklarung Uber das Vorliegen der Zulassung gemaf
§ 21 Absatz 1 AMG

Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin

Valintaperusteen kuvaus: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht deutsche
EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf den
jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen Russland
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5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuutta on rajoitettu
Tietoa rajoitetuista asiakirjoista on saatavilla osoitteessa: https://www.kbs.de/DE/UeberUns
/Ausschreibungen/EU/EU _node.html

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Sallittu
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen
/EU/EU node.html
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 05/03/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan
aika, Lansi-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 2 Vuodet
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkainen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkaisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Puitejarjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmaismaara: 999
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORGO0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Deutsche Rentenversicherung Knappschaft-Bahn-See
Rekisterinumero: 992-80003-44
Yksikko: Dez. 1X.1.1 Vergabestelle
Postiosoite: Verwaltungsgebaude Trimontepark 2/3, Wasserstr. 215
Postitoimipaikka: Bochum
Postinumero: 44799
Maaryhmittely (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Maa: Saksa
Sahkoposti: openhouse.rabattvertrag2026-04@kbs.de
Puhelin: 000
Faksi: +49 23430486190
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8.1.

8.1.

Tietojenvaihdon paatepiste (URL): www.kbs.de
Taman organisaation roolit:
Ostaja

ORG-0002

Virallinen nimi: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Rekisterinumero: Unbekannt.

Postiosoite: Ruhrallee 13

Postitoimipaikka: Dortmund

Postinumero: 44799

Maaryhmittely (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Maa: Saksa

Sahkoposti: poststelle@sgdortmund.nrw.de

Puhelin: 0231 54 151 1

Faksi: 0231 54 15 509

Tietojenvaihdon paatepiste (URL): www.kbs.de

Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

ORG-0000

Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL

Postitoimipaikka: Luxembourg

Postinumero: 2417

Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU00O)
Maa: Luxemburg

Sahkoposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291

Internetosoite: https://op.europa.eu

Taman organisaation roolit:

TED eSender

10. Muutos

10.1.

10.1.

547942-2026

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio

143238-2026
Muutoksen paaasiallinen syy
Ajantasaiset tiedot

Muutos
Osion tunniste: LOT-0004

Muutosten kuvaus: Hiermit wird die Aufhebung des Loses 4 "Melatonin (Wirkstarke 2 mg),
Darreichungsform: RET (ATC-Code: NO5CHO01)" der ursprunglichen Veroffentlichung (143238-

2026 vom 02.03.2026) zum 30.09.2026 bekanntgegeben.

Muutos
Osion tunniste: LOT-0007
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Muutosten kuvaus: Hiermit wird die Aufhebung des Loses 7 "Rivaroxaban, Darreichungsform:
FTA (ATC-Code: BO1AF01)" der urspringlichen Veroffentlichung (143238-2026 vom
02.03.2026) zum 30.09.2026 bekanntgegeben.

limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: 20020a2d-5c¢82-4fce-a099-7e2c5423d116 - 01

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

lImoituksen lahetyspaiva: 06/08/2026 10:05:05 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

liImoituksen julkaisunumero: 547942-2026

EUVL S -lehden numero: 151/2026

Julkaisupaiva: 07/08/2026
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